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SURATU AL-HAJJ'" Silec
A SURA DA PEREGRINACRD S
De Al Madinah — 78 versiculos.
Em nome de Allah, O NN, )
Misericordioso, O Misericordiador.
1.0 humanos' Temei a vosso ’3; ®

Senhor. Por certo, o tremor da
Hora sera cousa formidavel!

2.Um dia, quando o virdes,
toda nutriz distrair-se-a2 de quem
estiver amamentando e toda
mulher gravida depora sua carga'®.
E tu veras os homens ¢brios,
enquanto néo ¢brios; mas o castigo
de Allah sera veemente.

3.E, dentre os humanos, ha
quem" discuta acerca de Allah,
sem ciéncia alguma, e siga todo
demonio rebelde.,

F o e
L‘P }5'—5\.}‘“’-*-1@}_;-’;_9
,L..w‘; &taj;;;’i
_J oy N
P JLS.L SN

AN
X
- i - 3

Ao i M3INZ A58
[ .,“"?"1 T & -: -
e

(1) Al Hajj: a peregrinagdo. Esta palavra ¢ derivada do verbo hajja que significa
dirigir-se a. O substantivo mantém o mesmo significado do verbo, uma vez que a
peregrinagdo consiste em dirigir-se a4 Casa de Deus ou Ka®bah, para o
cumprimento dos ritos religiosos, prescritos pelo Isldo. Esta sura, assim se
denomina pela mengio, no versiculo 27, dessa palavra. Apesar de revelada em Al
Madinah, os temas predominantes sdo atinentes as suras reveladas em Makkah, a
saber: a unicidade de Deus, a ratificagdo da Ressurreigdo, as mensagens proféticas
¢ as cenas do Dia do Juizo, concernentes 4 recompensa e ao castigo. A par disso,
ha os temas, habitualmente, revelados em Al Madinah, tais como; a permissdo dos
crentes de combater os descrentes, a protegdo dos simbolos da adoragio de Deus,
o compromisso de Deus de socorrer os oprimidos que revidam a agressido dos
inimigos. Impera, ainda, por toda a sura, o tom admoestador e a incitagdo ao temor

¢ 4 veneragdo a Deus.
(2) Depora sua carga: abortara.

{3) Referéncia aos iddlatras de Makkah. que asseveram serem os anjos "as filhas de

Deus”
assim como o [Dhia do Juizo.

. ser 0 Alcordo fibulas dos antepassados; e ser a Ressurreigdo algo ficticio,
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4. E-lhe prescrito que, a quem o S5 Y5 oAl 4l ik
seguir, ele o descaminhara ¢ o e = — 2
. £ . R -ﬁlll l'J..C. i) ) r".| .
guiara ao castigo do Fogo ardente. & pallpe 8l deden) sdln

: 1 ; i oo 3T
5.0 homens'"! Se estais em Jj.ﬁﬂ)u;;i;i_._,&l_;mwé@
duvida acerca da Ressurreicdo, por Gk o st o
. : ¢ ) P Wl ok el ls )l
certo, NOs vos criamos de po; em e e Sy il
seguida, de gota seminal; depois, AR Ade s PSR
de uma aderéncia; em seguida, de Taeg} 2TAT ’j}j&__ﬁ&;ﬁ
- ) - s Ry -
embrido configurado” e nao T 215
configurado, para tornar ewdcnte,. et SRS =
. - -2 = - - :F:‘
para vos, Nosso poder. E fazemos | M;ﬁ-ﬁ A s Yo\
permanecer, nas matrizes, 0 que | T <My STt o
. o J)&-MQH}M—-—E
queremos, até¢ um termo designado. | £
| e “"""’-’
Em seguida, fazemo-vos sair | 'i-'-lJ 3 -"--‘u‘»£-"w_& 3
criangas, para, depois, atingirdes | Je a5 L ’,’,3L__¢_._qj Al
vossa forga plena. E ha, dentre vos, : :
; y 'I:isn.u'uh j)[ ..g;—-' lL_:_L
quem morra. E ha, dentre vos, ‘:"5 et =
i 1 . et ”x-* «l*’|
quem seja levado a mais provecta BT L—Ef
idade, para nada mais saber, apos & SR el

haver tido ciéncia. E tu vés a terra
arida; entdo, quando fazemos
descer, sobre ela, a agua, move-se e
cresce e germina toda espécie de
espléndidos casais de plantas.

6.1sso'”, porque Allah é a

Verdade e porque Ele da vida aos
mortos e porque Ele, sobre todas
as cousas, € Onipotente.

(1) Referéncia aos idolatras de Makkah.
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(2) Alusdo ao dvulo fecundado, ja instalado na parede do Gtero Quando configurado.
engendrard um ser perfeito; quando ndo configurado, um ser defeituoso. Por essa
razdo. esta passagem atenla para que os seres humanos ndo sdo iguais. desde o

inicio de sua criagio.

(3) Isso: tudo o que foi mencionado no versiculo anterior, acerca da criagdo do homem

e da germinagdo da terra.
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7. E porque a Hora estd prestes
a chegar, indubitavelmente, e porque
Allah ressuscita quem esta nos
sepulcros.

8. E, dentre os homens, ha quem
discuta acerca de Allah, sem ciéncia
alguma nem orientagdo nem livro
]ummosom

9. Virando os flancos, para
descaminhar os demais do caminho
de Allah. Ha para ele ignominia na
vida terrena, e fa-lo-emos experi-
mentar, no Dia da Ressurreicdo, o
castigo da Queima.

10. Dir-se-lhe-a: “Isso, pelo que
tuas mdos anteciparam, e porque
Allah ndo € injusto para com o0s

Servos.”

11. E, dentre os homens, ha quem
adore a Allah, vacilante. Entdo, se
o alcanga um bem, tranqiiliza-se,
e, se o alcanga uma provagdo, desvia
sua face para voltar-se a
renegacdo da Fé. Perde a vida
terrena e a Derradeira Vida. Essa é
a evidente perdigdo!

12. Ele invoca, além de Allah, o
gue ndo o prejudica e o que ndo o
beneficia. Esse é o profundo
descaminho!

13. Invoca aquilo cujo prejuizo

esta mais proximo que seu beneficio.

(1) Sem livro luminoso: sem revelagio divina,
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Que execravel protetor e que|
execravel convivente!

14.Por certo, Allah, aos que| E;Lg?}gjﬁiﬁ ,L-ﬂﬁ:ai
créem e fazem as boas obras, fara ot i (e eeiomed
entrar em Jardins, abaixo dos quais L"-"’;'W"E’i L’j}w”f
correm os rios. Por certo, Allah faz ay I G N5 2 RN

o que deseja.

(1 i I L e i R R S
1, Qucm}pensatque Allah o W A A R A e
ndo socorrerd, na vida terrena e na .

Derradeira Vida, que estenda uma I

, . . - :;__,- ms
soga até o teto, em seguida se BAES OB ML Al
enforque; entdo, que olhe: sera
que sua insidia fara desaparecer o
: 2
que lhe suscita rancor' 9

b
3

16. E, assim fizemo-lo'” descer @Tj’@hﬁ;\;ﬁjiﬁﬁ
como sinais evidentes, e, por certo, ’ fﬁ;\ Lo as
Allah guia a quem deseja. F R

17. Pm.' certo, os que créem € 0s bzﬁi—*;ﬁ;ﬁ”{y:ﬂ;h‘
que praticam o judaismo € o0s . e
sabeus e 0s cristdos e 0s magos e e ~”-~’“f'ﬁ‘°““~’f-‘“5?-'*-‘:b
os que idolatram, por certo, Allah Joaina) ) 5 21 2 il
decidira, entre eles, no Dia da J}&i‘:;":fif"ff’ih"f
Ressurreicdo. Por certo, Allah, de = e ) : e
todas as cousas, ¢ Testemunha. i = e s

|

18.Ndo viste que, diante de 37 ii.-’;mjlll;ﬁ’ﬁ
Allah, se prosterna quem esta nos Ay e sl
céus e quem esta na terra, € 0 sol e 2N LDy

(1) O: o Profeta Muhammad.

2) Quem ndo se conformar com a vitoria do Profeta, respaldada pela protegio divina.
nesta e na outra vida, que faga o que quiser para impedi-la, mas jamais lograra seu
objetivo. Poderd, até mesmo, enforcar-se. que isso em nada mudara os designios
divinos.

(3) Lo: o Alcorio.
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a lua e as estrelas e as montanhas e
as arvores € 0S Seres animais e
muitos dos humanos? E, sobre
muitos destes, cumpre-se o castigo.
E aquele, a quem Allah avilta, ndo
tera quem o honre. Por certo, Allah
faz o que quer.

19. Estes sdo dois adversarios
que disputam acerca de seu Senhor.
Entdo, aos que renegam a Fe,
cortar-se-lhes-do trajes de fogo.
Sobre suas cabecas, entornar-se-a
agua ebuliente;

(1)

20. Com ela, derreter-se-a o que |
ha em seus ventres, e, também, as
peles.

21.E, para eles, havera recur-
vados fustes de ferro.

1 ' -
22. Cada vez que desejarem sair |
dele'”, por anglstia, fa-los-do |

voltar a ele. E dir-se-lhes-a:
“Experimentai o castigo da
Queima!™

23.Por certo, Allah, aos que
créem e fazem boas obras, farad
entrar em Jardins, abaixo dos quais
correm 0Ss rios; neles, serdo
enfeitados com braceletes de ouro
e com pérolas. E, neles, suas
vestimentas serdo de seda.

(1) Referéncia a crentes e rencgadores da Fé.
(2) Dele: do Fogo infernal.
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24.E serdo guiados ao dito""

bondoso, e serdo guiados a senda
dO Louvavel.

25. Por certo, 0os que renegam a
Fé e obstruem o caminho de Allah
e da Mesquita Sagrada — que
estabelecemos para todos os
homens, seja o residente nela, seja
0 nomade - experimentario
doloroso castigo. E a quem deseja,
com injustica, fazer profanacdo nela,
fa-lo-emos, também, experimentar
de doloroso castigo.

26. E quando indicamos a Abrado |

o lugar da Casa, e ordenamo-lhe:

“Nada associes a Mim, e purifica |

Minha Casa para os que a

circundam e para os que, nela, oram |

de pé e para os que se curvam e
para os que se prosternam.

27.“E noticia aos homens a
peregrinacdo. Eles te virdo a pé ou
montados em todo magrnm
camelo, vindo de cada desfiladeiro

distante,

28. “Para

JDI"ESEI'ICIEII' certos
beneficios seus'

€ para mencmnar
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(1) Para aumentar as delicias dos crentes, no Paraiso, serdo eles inspirados a proferir

eximias palavras de louvor a Deus.

{(2) Em virtude das grandes distancias percorridas, nessa época. na viagem alé
Makkah, os animais ai chegavam macilentos e fracos.

(3) Ou seja, os peregrinos ansiardo estar presentes em Makkah, para usufruir beneficios
espirituais e, assim também, beneficios sociais, com seus correligionarios,
deliberando, com eles, assuntos de matuo interesse; e beneficios materiais, por meio

de intercambio comercial, efetuado entre eles.
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em dias determinados, o nome de e cle g 2a sl Bl 2
Allah, sobre o animal dos rebanhos e ofJt..  cte szZco
: e | S LY
que Ele lhes deu por sustento' . | w i s 122 =
Entdo,. deles comei'” e alimentai o O J—* 2! L-é-*f—ﬂi"-w
desventurado, o pobre. |  aa il
e . i (] = - .--'...-'.-:ﬁ 3 1.‘!“' _,_.-__!;
29. “Em seguida, que se asseiem, | Vo205 }i-\...ﬁ.liydﬂ_.».}..}
= wE _,.-"‘ =_!_,:-:___"°"d,, - 2
e que sejam fiéis a seus.vctg?s,: e‘ . SIS 45,08
que circundem a Casa Antiga™.” | o KT
g T4 )
1 e
- > I"m' a . E | = - . e =
30. Essa ¢ a dete inacdo. E| PASA LR e i ied
quem magnifica os preceitos | A P B
' . i ‘ d i r g2 g A NE
inviolaveis de Allah, isto lhe é A "'HJ"’;-'%*EJ:—?
. ; - N R f:;.-f"’;f?’s”‘r’,;
melhor _}.unm de seu Senhor. E séo- AN N Le )
vos licitos os rebanhos como —af =

F : y 4
alimento, exceto o que € recitado’ },
para vos. Entdo, evital a abominagdo
dos idolos; e evitai o dito falso,

31. Sendo monoteistas sinceros
para com Allah, nada Lhe
associando. E quem associa algo a
Allah é como se caisse do céu,
entdo, os passaros o arrebatassem
ou o vento o abismasse em lugar
bem profundo.

32.Essa ¢ Nossa determinacgio.
E quem magnifica os ritos de Allah,
por certo, isto € prova da piedade

dos coragdes.
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(1) Ao término da peregrinagio, as oferendas devem ser imoladas, invocando-se o nome

de Deus sobre ¢las.

(2) Esta ordem evidencia a permissdo dos peregrinos de se alimentarem das oferendas,

ao contrario das proibigdes pagds pré-islamicas.

(3) Casa Antiga: a Ka®hah.
4 cf v 3.
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beneficios, at¢ um  termo e & .

: ! . g
designado'”’; em seguida, seu local D gl i) “l“gf
de imolacao sera a Casa antiga.

34.E, para cada n::.{:nfn.umdade._ Z ozt ; i3
fizemos rito de sacrificio, para R (TORE
mencionarem o nome de Allah )“""#“L}’G"f*‘“ -’ﬁ >

. " - - b | _.-II- -
sobre os animais de rebanhos que ,_L.qdbﬁ,-h
Ele lhesfdeu por sustento. E V0SS0 f;;:} A ;mh&._-t,
Deus € Deus Unico, entdo, @ - it
islamizai-vos, para Ele. E alvissara,
Muhammad, a bem-aventuranga |
aos crentes humildes, ‘
N | -
a : i > FAEE o T o

3 g‘queIEb cujos coragoes sn?l }51_35 : J{ﬂj_g_,_,um_lm

atemorizam, quando Allah ¢ .50 AT
: z Jire|io LAL_L,c
mencionado; € aos que tém .

o . 1-.91 - =
paciéncia, com o que os alcanga; e 5 \as M &.—e--)
aos cumpridores da oragdo; e que ® 3, R
despendem do que lhes damos por
sustento.

36.E os carr.lelos, fizemo-los para 5 J(_’.'__J A ;ng;;;; 345
vOs, entre os ritos de Allah; neles, PR

ha bem para vos. Entdo, mencionai
o nome de Allah sobre eles,
enquanto perfilados para serem
imolados. E, quando abatidos e,
caem sobre os flancos, comei deles
e alimentai o pobre e 0o mendigo. |

Assim, submetemo-los a vos, para

serdes agradecidos.
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(1) Neles: nos animais destinados & oferenda, apos a peregrinagéo.
(2) Os peregrinos se beneficiardo dos animais de oferenda, mantendo-os ou usando-os

para carga, até o tempo de imola-los.
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37.Nem sua carne nem seu
sangue alcancam a Allah, mas O
alcanca vossa piedade. Assim, Ele
vo-los  submeteu, para que
magnifiqueis a Allah, porque Ele
vos guiou. E alvissara a bem-
aventuranca aos benfeitores.

38. Por certo, Allah defende os |
que créem. Por certo, Allah ndo |
ama a nenhum traidor, ingrato. [

39.F permitido!” o combate!
aos que sdo combatidos, porque|
sofreram injusti¢ca. — E, por certo,
Allah, sobre seu socorro, ¢
Onipotente. —

40. Esses siao os que, sem razao,
foram expulsos de seus lares,
apenas porque disseram: “Nosso
Senhor ¢ Allah.” E, se Allah nao
detivesse os homens uns pelos
outros, estariam demolidos eremi-
térios e igrejas e sinagogas ¢
mesquitas, em que o nome de
Allah é amiiude mencionado. E, em
verdade, Allah socorre a quem O
socorre. Por certo, Allah € Forte,
Todo-Poderoso.

41.Esses sdo o0s que, se 0s
empossamos na terra, cumprem a
= d s akml(ﬂ
oragdo e concedem az-z , e
ordenam o conveniente e coibem o

SJ} QSN
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(1) Este é o primeiro versiculo alcordnico, que concede permissdo aos moslimes de
revidarem o combate dos renegadores da Fé, pois, em mais de 70 versiculos,

revelados anteriormente, isso lhes fora vedado.

(2) CF 11 43 nd.
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conveniente e’cmbem Urepmva\’e].| b Hf_;-&-—‘__h._,a} EL
E de Allah é o fim de todas as & Az A
determinacdes. ‘ - :’f\-'-l AlE 2l s

42. E, se te desmentem, Muham- i Jl‘f;__.:_ﬁ;j_ﬁj 305
mad, com efeito, antes deles, o 3 35-»

2 i b T 2 ! _'5 JL;,
povo de Noé e o de EAdeudei e JG’J’Fj‘“&“E
Thamud ja desmentiram a seus |
Mensageiros.

43. E o povo de Abrado e o povo @ bd S 5a ) 585
de Lot
i " - .-""t:,:-h',i'_, f.:.f,f‘_,_” - ,-""_#
44.'E 058 hal.mt’dntes .de Madlaq, E,| 2 L‘_s-‘;;w‘:kiﬂ etk
também, Moisés foi desmentido. i e ) 6t n .2
Entio concedi prazo aos renega- TR A U
dores da Fé; em seguida, apanhei- ® P
os. Como foi, pois, Minha|
reprovagio? |

-

45.E quantas cidades aniquila~i Lﬁ,m1 Jdgﬁ
mos, enquanto injustas! Entdo, ei- |

las deitadas abaixo, sobre seus| = ‘-k' l“’““-’*‘”“m"
tetos! E que de pogos inutilizados, | @ Mﬁjq}..&u
e palacios elevados, abandonados! |

46.Entdo, ndo caminharam ;ﬂrﬂjﬁifjﬁéiﬁﬂ,ﬁ
eles'”’, na terra, para que tivessem |
coragdes, com que razoassem, ou | ﬂ_u* k&-‘a.....gkw
ouvidos, com que ouvissem? Pois, | P L’;J\;‘Q.};_'_;J’.:;_.j
por certo, ndo sdo as vistas que se | ng"é Jﬂfﬁﬁj ;:_;1)?
EHCEgUECEm, mas SE EHCEEUEGEH‘I .! - @ ijfi—;

0s coracdes que estdo nos peitos. | =

= ; 3 ik e T e d s
47.E pedem-te que apresses o o Soidlasle 5

castigo, e Allah ndo faltara a Sua e o e
: JLE.—:-&IS;J;&L_}JQQ,,;A;}
promessa. E, por certo, um dia, = e

(1) Eles: os id6latras.
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junto de teu Senhor, ¢ como mil
anos dos que contais'".

48.E a quantas cidades concedi
prazo, enquanto injustas! Em
seguida, apanhei-as. E a Mim sera
o destino.

49. Dize, Muhammad: “O
homens! Sou-vos, apenas, evidente
admoestador.

50. “Entdo, os que créem e fazem
as boas obras terdo perddo e
generoso sustento.

51.“E os que se esfor¢am em
negar Nossos sinais, intentando
escapar de Nosso castigo, esses
serdo os companheiro do Fogo.”

52. E nao enviamos, antes de ti,
Mensageiro algum nem profeta,
sem que, quando recitava uma
Mensagem, Satd lancgasse falsidade
em sua recita¢do; entdo, Allah anula
0 que Satd lan¢a; em seguida, Allah
mantém concisos Seus versiculos —
e Allah € Onisciente, Sabio —

53. Para fazer do que Sata lanca
uma provacdo aqueles, em cujos |
cora¢Oes ha enfermidade, e aqueles, |
cujos coragdes estdo endurecidos — !

W2 ’.ﬁa:.ﬂu\_,ujt,. 1:5-:;

T » .z e

jt J_f’f,aﬂ

(1) Aqui, o Alcordo se antecipa a hodierna ciéncia, quando afirma que o tempo é
relativo, ¢ ndo absoluto como propagavam os antigos pensadores e filosofos da

Antigitidade Classica.
(2) Homens: os habitantes de Makkah.
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, por certo, 0S8 IHJUStDS estao em

pr{:-fundd discordia —

54. E para que aqueles, aos quais

fora concedida a ciéncia saibam!
¢ a Verdade de teu

que ele'”

Senhor, entdo, nele creiam, e seus
coragoes se humildem a ele. E, por
certo, Allah guia os que créem a

uma senda reta.

55.E os que renegam a Fé néo
cessardo de estar em duvida a
respeito dele, até que lhes chegue a

lhes

Hora, inopinadamente, ou

chegue o castigo de um dia
rooy(2

estéril?,

56. A soberania, nesse dia, sera
de Allah: Ele julgara entre eles”
Entdo, os que créem e fazem as
boas obras estardo nos Jardins da

Delicia.

57.E os que renegam a Fé e

desmentem Nossos sinais,
terdo aviltante castigo.

58.E aos

que emigram,

€558

no

caminho de Allah, em seguida, sdo
assassinados ou morrem, certamente,
Allah dar-lhes-a belo sustento. E,
por certo, Allah ¢ O Melhor dos

sustentadores.

(1) Eles: o Alcoriio.

(2) Assim se denomina, também. o Dia do Juizo.

engendrard, apos ele, nenhum outro mais.
(3) Eles: todos os homens, crentes e descrentes.

porque

serd o ultimo dos dias. e nio
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59. Certamente, fa-los-a entrar
em um lugar, de que se agradardo. |
E, por certo, Allah € Onisciente, |
Clemente. |

60. Essa ¢ a determinacio. E a
quem pune de igual modo com que
foi punido, em seguida, é cometida
transgressdo contra ele, Allah com
certeza o socorrerd. Por certo, |
Allah ¢ Indulgente, Perdoador. .

61.1Isso, porque Allah insere a
noite no dia e insere o dia na noite,
e porque Allah € Oniouvinte,
Onividente. '

62.Isso, porque Allah ¢é a
Verdade, e porque o que invocam, |
além dEle, ¢ a falsidade, e porque |
Allah € O Altissimo, O Grande. -!

|

63.Ndo viste que Allah faz|
descer do céu agua, entdo, a terra |
torna-se verdejante? Por certo, |

Allah € Sutil, Conhecedor. |

64. DEle € o que ha nos céus e 0
que ha na terra. E, por certo, Allah
¢ O Bastante a S1 Mesmo, O
Louvavel.

65.Ndo viste que Allah vos|
submete o que ha na terra, e que 0!
barco corre no mar, por Sua ordem, |
e que Ele sustém o céu, para ndo
cair sobre a terra, exceto com Sua
permissdo? Por certo, Allah, para
com os homens, ¢ Compassivo,
Misericordiador.

z
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66. E Ele ¢ Quem vos deu a vida;
em seguida, Ele vos faz morrer;
depois, Ele vos dara a vida. Por
certo, o ser humano ¢é ingrato.

67.Para cada comunidade,
fizemos ritos, que eles'! observam;
entdo, que eles” ndo dlsg)utem
contlgo acerca da ordem"
invoca a teu Senhor. Por certo,
estas em direcdo reta.

68. E, se eles discutem contigo,
dize: “Allah é bem Sabedor do que
fazeis.

69. “Allah julgara, entre vos, no
Dia da Ressurrei¢do, por aquilo de
que discrepaveis.”

70. Nao sabias que Allah sabe o
que ha no céu e na terra? Por certo,
isso estd em um Livro™. Por certo,
isso ¢ facil para Allah.

71.E eles adoram, além de
Allah, aquilo de que Ele ndo faz
descer comprovagdo alguma e
aquilo de que eles ndo tém ciéncia.
E ndo ha, para os injustos,

socorredor algum.

(1) Eles: os integrantes destas comunidades.
(2) Eles: os idélatras de Makkah.

L
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(3) Trata-se da divergéncia acerca do animal imolado. Os iddlatras ndo aceitavam a
pratica da imolagdo. Acreditavam que o animal encontrado morto valia mais,
argumentando que. havendo sido o animal morto por Deus, era mais merecedor de

ser comido que © morto pelo homem.
(4) Ou seja, no Livro do Destino,
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72. E, quando sdo recitados, paral
eles, Nossos evidentes versiculos,
tu reconheces a reprovacdo na face
dos que renegam a Fé. Quase
atacam o0s que recitam, para eles,
Nossos versiculos. Dize, Muham-
mad: “Entdo. informar-vos-ei de
algo pior que isso? E o Fogo:
Allah prometeu-o aos que renegam
a Fé. E que execravel destino!”

73. O homens'"! E-vos proposto
um exemplo, entdo, ouvi-o: “Por
certo, os que invocais, além de
Allah, ndo criardo uma mosca
sequer, ainda que, para isso, se
juntem. E, se a mosca lhes tirar
algo, ndo poderao recupera-ln O
procurador e o procurado' @ s@o

fracos.”

74.Eles ndo estimam a Allah
como se deve estimar a Ele. Por
certo, Allah é Forte, Todo-Poderoso.

75. Allah escolhe Mensageiros,
entre os anjos ¢ os homens. Por certo, '

Allah € Oniouvinte, Onividente. |

76.Ele sabe o que esta adiante
deles e o que esta detras deles. E a
Allah sdo retornadas as deter-
minagdes.

77.0 voés que credes! Curvai- | i,

vos e prosternai-vos e adorai a vosso

(1) O versiculo se dirige aos iddlatras de Makkah.

(2) Isto €, o iddlatra e o idolo invocado.
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Senhor, e fazei o bem, na esperanga
de serdes bem-aventurados.

78.E lutai por Allah, como se
deve lutar por Ele. Ele vos elegeu.
E ndo vos fez constrangimento
algum, na religido: a crenga de
vosso pai Abrado. Ele vos nomeou
moslimes, antes e, agora, neste'",
para que o Mensageiro seja
testemunha de vos, € voOs sejais
testemunhas da humanidade. Entao,
cumpri a oragdo e concedei az-
zakah'?, e agarrai-vos a Allah. Ele
€ vosso Protetor. Entdo, que
Excelente Protetor e que Excelente
Socorredor!

(1) Neste: no Alcordo.
(2) Cf 1143 nd.
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